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436 OM DET SATT, HVARPA FINSKA LITTERATURENS GAGN AFSES1 ...

giller original och ofversittning p alla verldens tungomél. Af moti-
veringen vill synas, sdsom skulle detsamma afse dfven Ofversittning
fran den utlindska litteraturen. Men af dess affattning dr omdjligt
finna, att stadgandet kan gélla andra, 4n i Finland tryckta skrifter.
Mirkligt ér, att ehuru i motiveringen dfven var litteraturs tvaspra-
kighet kommer till tals, detta forhallande i forslaget lemnats utan
afseende. Ehuru icke i lika grad forderfligt som Betdnkandet, ar det
klart, att dess antagande icke skulle lemna tillrickligt skydd. Ty huru
ménga dro de inhemska skrifter, som pé 3 &r atergifva tryckningskost-
naden? Och huru ménga de, af hvilka tvd konkurrerande upplagor
skulle kunna siljas p4 8 ar? Slutligen, om nagot arbete vore af det
sillsynta virde, att det redan inom ett par ar kunde utgifvas och siljas
i upplagor pa bada inhemska spréken, hvilken billighet och hvilken
uppmuntran fér litteraturen ligger vél deri att berofva en sddan skrifts
forfattare den ringa inkomst, var bokmarknad édfven i bésta fall formar
inbringa?

Erfarenheten ldrer, ett huru onddigt bekymmer det &r, att genom
forordningar sérja for skrifters pa det ena inhemska spréket 6fversit-
tande till det andra spraket. Besorjandet hdrom ligger i forfattarens
fordel, ssnart mojlighet dertill finnes. Man maéste ocksa ihdgkomma,
att de flesta forfattare bero af forliggare, hvilka icke motse en lika latt
afsittning af boken, som mojligen forfattaren sjelf, och hvilka af
utsigten till snar konkurrens med en Ofversittning till det andra
inhemska spriket ingalunda uppmuntras att riskera foérlaget, n mind-
re att hoja pa honorariet. Hvem &r ocksa angelédgnare att vaka 6fver en
ofversittnings duglighet, dn forfattaren sjelf, isynnerhet der ofversatt-
ningen likasom originalskriften tillhor den inhemska litteraturen? Och
huru kan nigon annan anses berdttigad att i denna litteratur presentera
hans arbete i en form efter sitt tycke och behag? Hr Ehrstrom’s forslag
syftar derfére dfven i detta afseende till frimjande af den inhemska
litteraturens duglighet. Det dr det enda foreliggande, som i alla
afseenden har denna syftning och alltsa hvilar p den rétta grund, frdn
hvilken all lagstiftning i &mnet borde utgd, den inhemska litteraturens
skyddande sdsom tillhérande vilkoren for nationens sjelfbestand.

Jag tilligger en anmérkning. Lagforslaget innehdller intet stadgande
angiende ofversittningsritten i forhéllande till redan utgifna skrifter. I
utskottets forslag dr detta konseqvent. Men dé enligt proposition och
hr Montgomery’s reservation forfattares 6fversittningsrétt forutsitter
gjordt férbehall pa skriftens titelblad, blir all redan utgifven litteratur
i sagda hinseende rittslos. Huruvida antagandet af hr Ehrstroms
forslag gor stadgandet tillimpligt pa all inhemsk litteratur, dfven pa
den, som utkommit fore den dag, frin hvilken lagen skulle blifva
gillande, kan vara tvifvel underskattadt. Ett sérskildt stadgande hiarom

skulle hifva all osdkerhet.
J V.S

163 YTTRANDEN VID LANTDAGEN 20.X 1877
Protokoll fordt hos Finlands ridderskap och adel

Herr Snellmnan, J. V.: Jag anhiller att med herr Taube f4 forena mig uti
att tillstyrka antagandet af Bondenstindets inbjudning pa de skél
hvilka herr Taube sa vill framstillt. Jag ber 6dmjukast fa tillagga att, sa
saken dock férnidmligast ror Bondestandet, och det 4r Bondestindet
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som bir tungan, si borde redan denna omsténdighet i min tanke géra
alla 6friga stand villiga att s& vidt majligt 4r, s& bestimma legan, som
Bondestandet 6nskat, d4 denna 6nskan i sig sjelf icke innebdr nigot
oriktigt. Sddana anmérkningar, som jag hért goras mot forslaget,
skulle jag icke anse vara af betydenhet. Ett férslag sddant som detta
kan aldrig fas i sina skilda bestimmingar sibeskaffadt, att icke
oldgenhetet skulle dnnu vidhifta detsamma. Sddana inviindningar som
att tvd personer icke skulle kunna 4ka tillsammans och hafva sin
packning pa sérskild slide, eller att icke tva skolgossar kunde dka
tillsammans, emedan det blefve dyrare, skulle jag for min del anse icke
vara af nagon vigt, ty den som vill hafva nojet att &ka tillsammans med
en annan eller da tycker sig dka bittre, han ma betala derfér. Likasa
kan det vdl ofta vara tungt fér skolungdom likasom f6r andra
medellosa att betala den hogre legan, men en sidan utaf medellshet
beroende oldgenhet méste afhjelpas p& annat vis, icke derigenom, att
lagstiftningen inrittas sd, att obehdrig tunga eller utskyld ligges pa den
ena eller andra samhéllsklassen. Att den féreslagna legan skulle vara
for hog, tror jag icke. Penningevirdet har s& betydligt fallit, att denna
lega ingalunda, sddan den &r foreslagen, kommer att ersitta tungan pa
en del orter, der rorelsen ar storre, derfore att allmogens histar fara si
illa, pa andra orter der rorelsen ar mindre derfér, att den skjutsande pa
s& langt afstind madste infinna sig till géstgifveriret, och likvil fortjenar
ganska litet under de manga dagar han ligger pa hall. Kunna veder-
bérande skolgossar icke pa billigare sitt komma fram in med skjuts, sa
bevisar detta, att skjutslegan ingalunda vore hdg. Vore den for hog,
skulle andra utvédgar anlitas. De hafva ocksd funnits férut, sa att
skolgossor i de flesta delar af landet aldrig begagnat skjutshist, utan
skickades till skolstaden med egen hist eller legd hist. Jag har i min
ungdom rest 22 mil med forbonde jemte atskilliga varor, som han forde
med, till skolstaden. Sddana utvdgar kunna vidtagas 4nnu, om skjuts-
legan skulle blifva for dyr, men jag tror det ganska siillan skall intriffa,
och detta visar ingalunda att skjutslegan ar fér dyr. Man kan anvinda
samma resonnemang pé andra anférda fall. For nirvarande begagnas
aldrig sddana utvégar, som att lega hist for ldngre resor, och jag tror
de icke heller komma att begagnas vid den féreslagna skjutslegan. Jag
ber dnnu f3 tillagga, att jag skulle anse det redan vara en half lattnad
for det stind, som har att bir tungan, om stdndet sige tillmotesgiende
hos de ofriga stinden, och hade den glidjen att aterkomma fran
landtdagen med forhoppning om ett sidant stadgande, som standet
Onskar.

Herr Snellman, J. V.: Nér man statuerar tvenne belopp for skjutsle-
gan i det uttalade syftet att derigenom &stadkomma skjutsningsente-
prenader, skulle jag for min del anse, att man di bort bdrja med att
anfora fakta, hvilka bevisa att enteprenad genom den hdgre skjutslegan
kan erhéllas. Skulle det kunna antagas, skulle t. ex. fran 50 sérskilda
orter i landet eller ndgot ditdt kunna andragas exempel pa, att vid
nuvarande skjutslega af 1 mark enteprenad fis mot tillskottsbetalning
af 60 penni for hvarje hist som frén gistgifveriet utgatt, da skulle man
hafva ndgot att bygga pd. D& nu icke nigot sddant faktum kunna
anforas, mycket mindre exempel derpd, fran sirskilda orter i landet,
och man likvil utan att ega nigon sadan erfarenhet pA mafi antager,
att genom en lega af 1 mark 60 penni enteprenad troligen kommer att
fds, samt derfére nedsitter legan for skjuts, som utgéres af den
skjutsningsskyldige, mycket lagt, sd dr detta icke nigot ritt sitt att
lagstifta, icke ndgot ritt sitt att behandla dem, hvilkas tungas littande
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arifraga. Jag skulle for min del anse, att hvilken skjutslega man &n mé
bestimma i akt och mening att derigenom astadkomma entreprenader,
hjelper detta icke, man ma taga den huru hogt som helst, forr 4n man
har féreliggande fakta som visa att en sadan skjutslega ar tillricklig.
Man kunde visserligen g till det orimliga. Om legan bestdmmes till 5
eller 10 mark, da kan man vara 6fvertygad att fa entreprenader i gang,
da finnes skiil att antaga denna hogre skjutslega fér enteprenader. Men
man bor icke, ehuru man har sikra forhoppningar att genom en sadan
skjutslega kunna &stadkomma entreprenader, tvinga den skjutsnings-
skyldige att under tiden skjutsa for ingenting eller for en lega, som ér
nédrmast dertill, utan tillika gifva dfven honom en sadan lega som helst
i ndgon man ersitter honom for hans mdda.

11864 YTTRANDEN VID LANTDAGEN 23. & 25.X
77
Protokoll fordt hos Finlands ridderskap och adel

Herr Snellman, J. V.: Ehuru dn jag icke skulle 6nska uppehalla tiden
med yttranden i allmidnhet ofver fragan, nodgas jag dock att, da den
reservation, som afgifvits af sex af utskottets ledaméter, blifvit fram-
stilld sasom innehallande det i saken ritta, hvilket borde &dfven af
Ridderskapet och Adeln vinna erkdnnande, och da detta uttalande
blifvit understédt samt friga kunde uppsta, huruvida utskottets forslag
eller denna reservation bér antagas in totum et tantum, 6dmjukast for
min del votera for, att utskottets férslag matte komma till diskussion
punkt for punkt. Ty detta forslag ar i allmédnhet férsonligt stimdt och
uttrycker mycken vilvilja for den finska befolkningens i landet 6nsk-
ningar, utan att derfér yrka pa forkastandet af bestdende forhallanden.
Hirigenom har ocksa utskottets forslag i min tanke den storsta utsigt
att hos regeringen vinna nagot afseende. De sex reservanterna stélla sig
pa en si exklusiv stindpunkt, att den enligt min tanke €j borde
forordas, dn mindre gillas. Redan i motiveringen finnes en stor
ofverdrift, da reservanterna formena, att det i utskottets forslag dr
fraiga om att astadkomma tva modersmal for ett folk. Detta uttryck
innehaller i sig sjelf en meningsloshet. Derom ér icke fraga, att
astadkomma en omdjlighet, att sitta ett annat sprak i stillet for
modersmalet, utan frigan dr endast den, att fora isynnerhet den
bildade befolkningen i landet till kinnedom af och karlek for det stora
flertalets sprak, och att ater den ungdom af finska befolkningen, som
arbetar sig fram till hégre bildning, & sin sida ma lira sig bildningens i
landet nuvarande sprik, lira sig bade att kdnna detsamma och akta
den bildning, detsamma representerar. Reservanternes forslag gir
deremot ut pa att foreviga den dualism, som nu férefinnes, utan nagot
uttaladt syfte att mer dn hittils féra den finska och svenska skolans
larjungar tillsammans. Det 4r pa sidan grund jag anser, att utskottets
forslag borde liggas till grund for diskussionen; och torde detsamma
med atskilliga modifikationer i de sdrskilda punkterna ocksa, savida
jag forstar, erbjuda en 6msesidigt tillfredsstillande 16sning af fragan.
Herr Snellman, J. V., utbad sig talan om detta moment och yttrade:
Man behéfver i min tanke icke vara stor lirare eller hafva varit stor
ldrare, for att finna, att hvad utskottet hir foreslar, innehaller en smula
ofverdrift. Hvar och en genomgatt vart lands lirdomsskolor, torde
kunna intyga det, att skolan icke har formaga att fora lirjungen till



